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Svensk författningssamling

Lag
om ändring i inkomstskattelagen (1999:1229);

utfärdad den 16 maj 2012.

Enligt riksdagens beslut1 föreskrivs2 att 37 kap. 30 §, 38 kap. 20 §, 38 a
kap. 22 §, 48 a kap. 17 § och 49 kap. 32 § inkomstskattelagen (1999:1229)3

och bilaga 24.2 till lagen ska ha följande lydelse.

37 kap.
30 § Om tillgångar samt skulder och andra förpliktelser förs över genom
en fusion eller fission från ett företag som hör hemma i Sverige till ett före-
tag som hör hemma i en annan stat som är medlem i Europeiska unionen,
gäller andra stycket till den del tillgångarna samt skulderna och förpliktel-
serna är knutna till en sådan plats i en medlemsstat som är ett fast driftställe
enligt ett skatteavtal mellan Sverige och den staten eller – om det inte finns
något skatteavtal – som skulle ha varit ett fast driftställe om 2 kap. 29 § hade
tilllämpats i den staten.

Det överlåtande företaget har vid tillämpning av 16 kap. 18 och 19 §§ och
av lagen (1986:468) om avräkning av utländsk skatt rätt till avdrag res-
pektive avräkning av utländsk skatt som om företaget faktiskt hade betalat
den skatt som skulle ha betalats i den stat där det fasta driftstället är beläget
om det inte hade funnits sådan lagstiftning där som avses i rådets direktiv
2009/133/EG av den 19 oktober 2009 om ett gemensamt beskattningssystem
för fusion, fission, partiell fission, överföring av tillgångar och utbyte av ak-
tier eller andelar som berör bolag i olika medlemsstater samt om flyttning av
ett europabolags eller en europeisk kooperativ förenings säte från en med-
lemsstat till en annan4.

1 Prop. 2011/12:96, bet. 2011/12:SkU19, rskr. 2011/12:208.
2 Jfr rådets direktiv 2009/133/EG av den 19 oktober 2009 om ett gemensamt
beskattningssystem för fusion, fission, partiell fission, överföring av tillgångar och
utbyte av aktier eller andelar som berör bolag i olika medlemsstater samt om flyttning
av ett europabolags eller en europeisk kooperativ förenings säte från en medlemsstat
till en annan (EUT L 310, 25.11.2009, s. 34, Celex 32009L0133) samt rådets direktiv
2011/96/EU av den 30 november 2011 om ett gemensamt beskattningssystem för
moderbolag och dotterbolag hemmahörande i olika medlemsstater (EUT L 345,
29.12.2011, s. 8, Celex 32011L0096).
3 Lagen omtryckt 2008:803.
4 EUT L 310, 25.11.2009, s. 34 (Celex 32009L0133).
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20 § Avdrag för respektive avräkning av skatt ska göras enligt andra
stycket om 

– tillgångar samt skulder och andra förpliktelser förs över genom en om-
bildning som hade varit en verksamhetsavyttring om säljaren hade varit en
utländsk juridisk person, 

– säljaren är en utländsk association som hör hemma i en utländsk stat
som är medlem i Europeiska unionen, 

– säljaren bedriver verksamheten i någon av de associationsformer som
anges i bilaga 37.1, och 

– säljaren är skyldig att betala någon av de skatter som anges i bilaga 37.2,
utan valmöjlighet eller rätt till undantag.

En delägare i associationen som beskattas på grund av ombildningen har
vid tillämpning av 16 kap. 18 och 19 §§ och av lagen (1986:468) om avräk-
ning av utländsk skatt samma rätt till avdrag för respektive avräkning av ut-
ländsk skatt som om associationen hade betalat den skatt som skulle ha beta-
lats i den stat där associationen hör hemma om det inte hade funnits sådan
lagstiftning där som avses i rådets direktiv 2009/133/EG av den 19 oktober
2009 om ett gemensamt beskattningssystem för fusion, fission, partiell fis-
sion, överföring av tillgångar och utbyte av aktier eller andelar som berör
bolag i olika medlemsstater samt om flyttning av ett europabolags eller en
europeisk kooperativ förenings säte från en medlemsstat till en annan.

38 a kap.
22 § Avdrag för respektive avräkning av skatt ska göras enligt andra
stycket om 

– tillgångar samt skulder och andra förpliktelser förs över genom en om-
bildning som hade varit en partiell fission om överlåtaren hade varit en ut-
ländsk juridisk person, 

– överlåtaren är en utländsk association som hör hemma i en utländsk stat
som är medlem i Europeiska unionen, 

– överlåtaren bedriver verksamheten i någon av de associationsformer
som anges i bilaga 37.1, och 

– överlåtaren är skyldig att betala någon av de skatter som anges i bilaga
37.2, utan valmöjlighet eller rätt till undantag.

En delägare i associationen som beskattas på grund av ombildningen har
vid tillämpning av 16 kap. 18 och 19 §§ och av lagen (1986:468) om avräk-
ning av utländsk skatt samma rätt till avdrag för respektive avräkning av ut-
ländsk skatt som om associationen hade betalat den skatt som skulle ha beta-
lats i den stat där associationen hör hemma om det inte hade funnits sådan
lagstiftning där som avses i rådets direktiv 2009/133/EG av den 19 oktober
2009 om ett gemensamt beskattningssystem för fusion, fission, partiell fis-
sion, överföring av tillgångar och utbyte av aktier eller andelar som berör
bolag i olika medlemsstater samt om flyttning av ett europabolags eller en
europeisk kooperativ förenings säte från en medlemsstat till en annan.
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17 § Avdrag för respektive avräkning av skatt ska göras enligt andra
stycket om 

– en andel i en association avyttras genom ett förfarande som hade varit
ett andelsbyte om den association som andelen är hänförlig till hade varit en
utländsk juridisk person, 

– associationen hör hemma i en utländsk stat som är medlem i Europeiska
unionen, 

– associationen bedriver verksamheten i någon av de associationsformer
som anges i bilaga 37.1, och 

– associationen är skyldig att betala någon av de skatter som anges i
bilaga 37.2, utan valmöjlighet eller rätt till undantag.

En delägare i den association som det avyttras andelar i, som beskattas på
grund av förfarandet har vid tillämpning av 16 kap. 18 och 19 §§ och av
lagen (1986:468) om avräkning av utländsk skatt samma rätt till avdrag för
respektive avräkning av utländsk skatt som om associationen hade betalat
den skatt som skulle ha betalats i den stat där associationen hör hemma om
det inte hade funnits sådan lagstiftning där som avses i rådets direktiv
2009/133/EG av den 19 oktober 2009 om ett gemensamt beskattningssystem
för fusion, fission, partiell fission, överföring av tillgångar och utbyte av ak-
tier eller andelar som berör bolag i olika medlemsstater samt om flyttning av
ett europabolags eller en europeisk kooperativ förenings säte från en med-
lemsstat till en annan.

49 kap.
32 § Avdrag för respektive avräkning av skatt ska göras enligt andra
stycket om 

– en andel i en association avyttras genom ett förfarande som hade varit
ett andelsbyte om den association som andelen är hänförlig till hade varit en
utländsk juridisk person, 

– associationen hör hemma i en utländsk stat som är medlem i Europeiska
unionen, 

– associationen bedriver verksamheten i någon av de associationsformer
som anges i bilaga 37.1, och 

– associationen är skyldig att betala någon av de skatter som anges i
bilaga 37.2, utan valmöjlighet eller rätt till undantag.

En delägare i den association som det avyttras andelar i, som beskattas på
grund av förfarandet har vid tillämpning av 16 kap. 18 och 19 §§ och av
lagen (1986:468) om avräkning av utländsk skatt samma rätt till avdrag för
respektive avräkning av utländsk skatt som om associationen hade betalat
den skatt som skulle ha betalats i den stat där associationen hör hemma om
det inte hade funnits sådan lagstiftning där som avses i rådets direktiv
2009/133/EG av den 19 oktober 2009 om ett gemensamt beskattningssystem
för fusion, fission, partiell fission, överföring av tillgångar och utbyte av
aktier eller andelar som berör bolag i olika medlemsstater samt om flyttning
av ett europabolags eller en europeisk kooperativ förenings säte från en med-
lemsstat till en annan.



4

SFS 2012:270
1. Denna lag träder i kraft den 1 juli 2012.
2. Bestämmelserna i 37 kap. 30 §, 38 kap. 20 §, 38 a kap. 22 §, 48 a kap.

17 § och 49 kap. 32 § tillämpas avseende ombildningar och förfaranden som
hänför sig till tiden efter den 14 december 2009.

3. Bilagan 24.2 i dess nya lydelse tillämpas på utdelning som hänför sig
till tiden efter den 17 januari 2012.

På regeringens vägnar

PETER NORMAN
Christina Eng
(Finansdepartementet)
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Skatter som avses i 24 kap. 16 § andra stycket 3:
– impôt des sociétés/vennootschapsbelasting i Belgien,

– corporation tax i Irland,
– imposta sul reddito delle società i Italien,
– impôt sur le revenu des collectivités i Luxemburg,
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